TECHNICAL FEATURES

Rush Screen

COB LED 14W INCL

CCT (options see www.faro.es)

14W 2700K CRI90 | 14W 3000K CRI90 | 14W 4000K CRI90

LENS (options see www.faro.es)

360° | 360° Wide | 180°
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Only for outdoor private use: it is strictly forbidden to use the luminaire in public places- Uso exclusivo
exterior privado: esta prohibida la utilizacion de la lumimaria en lugares de concurrencia publica - D'us
exclusiu exterior privat: prohibit el seu I'us en llocs de concurrencia publica - Usage exclusif pour les
extérieurs privés: il est interdit a 'usage dans les lieux publics - Uso exclusivo esterno privato: € proibito
I'uso degli apparechi per illuminazione di tipo pubblico - Utilizagao exclusiva exterior privada: é proibido
utilizar a luminaria em locais com grande afluéncia de publico - AusschlieBliche Verwendung auf
privatem Grundstiick: Es ist verboten, dass die Leuchten an 6ffentlichen Orten verwendet werden -
Exclusief voor privé buiten gebruik: het is verboden de verlichting te gebruiken in openbare plaatsen -
ATTIOKAEIOTIKN IBIWTIKN EGWTEPIKF XPAON: aTTayopeUETal N XPAON TOU QWTICTIKOU O€ XWPOUG dnuéaiag
ouvdpopng - UCkNoUnTENBHO HapYXHOEe UCNONb3oBaHWe AN YacTHbIX Lenen: 3anpellaercs
MCMonb30BaTh OCBETUTENbHBIV NpUBop B 06LLEeCTBEHHbIX MecTax - Pouze pro venkovni soukromé pouzi:
je pfisné zakazano pouzivat svi dla na vefejnych mistech - Tylko do uzytku na zewnatrz w przestrzeni-
ach prywatnych: jest absolutnie zabronione uzywanie lampy w miejscach publicznych - Camo 3a yacTtHo
BBHLLUHO MoJi3BaHe: CTPOro ce 3abpaHsiBa NON3BaHETO Ha OCBETUTENHOTO TSAMNO Ha OGLLECTBEHM MecTa -
Iba pre vonkaj$ie sikromné pouZzitie je striktne zakédzané pouzivat svietidla na verejnych miestach.
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Together we take care of the planet.
This is why we reduce paper consump-
tion. Please refer to the safety, mainte-
nance and warranty instructions at
www.faro.es. If you cannot access it,
call us at +34 937 723 965 or write to
export@®faro.es.

Juntos cuidamos el planeta. Por eso
reducimos el consumo de papel.
Puedes consultar las instrucciones de
seguridad, mantenimiento y garantia en
www.faro.es. Si no puedes acceder,
llamanos al +34 902 165 166 o escribe-
nos a faro@lorefar.com.

Junts cuidem el planeta. Per aixo
reduimelconsumde paper.Pots consul-
tarlesinstruccions deseguretat, mante-
niment i garantia en www.faro.es. Si no
hi pots accedir, telefona’ns al +34 902
165 166 o escriu-nos a faro@®lorefar.-
com.

Ensemble, nous prenons soin de la
planéte. Clest pourquoi nous
réduisons la consommation de papier.
Veuillez-vous référer aux instructions
de sécurité, d’entretien et de garantie
sur www.faro.es. Si vous ne pouvez pas
y accéder, appelez-nous au +34 937 723
965 ou écrivez a export@faro.es.

Insieme proteggiamo il pianeta.
Questo ¢ il motivo peril quale abbiamo
ridotto il consumo di carta. Per favore,
leggi le istruzioni sulla sicurezza, la
manutenzione e la garanzia sul sito
www.faro.es

Se non puoi accedere, chiamaci al +34
937 723 965 o scrivici a export@faro.es.
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Juntos cuidamos do planeta. E por
este motivo que reduzimos o consumo
de papel. Consulte as instrugdes de
seguranga, manutencgdo e garantia em
www.faro.es. Se ndo conseguir aceder,
ligue para +34 937 723 965 ou escreva
para export@faro.es.

Gemeinsam sorgen wir uns um
unseren Planeten. Deshalb reduzieren
wir  den Papierverbrauch. Bitte
beachten Sie die Sicherheits-,
Wartungs- und Garantiehinweise unter
www.faro.es. Wenn Sie nicht darauf
zugreifen kénnen, rufen Sie uns unter
+34 937 723 965 an oder schreiben Sie
an export@faro.es.

We dragen samen zorg voor onze
planeet. Daarom verminderen wij het
papiergebruik. Raadpleeg de
veiligheids-, onderhouds- en garantie-
handleiding op www.faro.es. Kan u ze
niet raadplegen? Bel ons op +34 937 723
965 of schrijf ons op export@faro.es.

Madi @povTtidoupe Tov TTAavATn. MNa
autév  Tov  AOYO  MEIWVOUME TNV
KatavaAwaon xaptioU. [lMapakaAoUpue,
avatpéETe  OTIG 0dnyieg aoc@aAciag,
ouvTApnNoNnNg Kal  gyyunong oTnv
1I0To0€Aida  www.faro.es. Av  dev
UTTOPEITE VO QTTOKTACETE TIPOcfaocn,
TNAEQWVAOTE pag oto +34 937 723 965
f ypAwTe pyag oto export@faro.es.

BmecTe Mbl 3a60TUMCA O nnaHere.

Bot noyemy Mbl cokpallaem
notpebneHve ©Oymarn. [lloxanynicra,
obpatutecb K  WHCTPYKUMAM MO
BesonacHocTy, TeXHUYEeCKOMY

obcnyXvnBaHUIO U rapaHTUn Ha cante
www.faro.es. Ecnn Bbl He MoxeTe
nonyyYnTb K Hemy AOCTyn, MO3BOHUTE
HamMm no TenedoHy +34 937 723 965
VMU HanuwimMTe Ha

export@faro.es.

LOREFAR, SL
Dinamica n°1
Poligono Industrial Santa Rita
08755 Castellbisbal
Barcelona, Spain

www.faro.es

Spolecné pecujeme o planetu. Proto
omezujeme spotiebu papiru. Pre¢téte
si, prosim, pokyny tykajicise bezpecnos-
ti, adrzby a zaruky na www.faro.es.
Pokud na stranky nemate pfistup,
zavolejte nam na tel. +34 937 723 965
nebo napiste na export@faro.es.

Razem dbamy o planete. Dlatego
zmniejszamy zuzycie papieru. Prosze
zapoznacsie zinstrukcjamibezpieczens-
twa, konserwacji i gwarancji na www.fa-
ro.es. Jesli nie mozesz uzyskac do niego
dostepu, zadzwon do nas pod numer
+34 937 723 965 lub napisz na adres
export@faro.es.

3aegHO HMe ce
nnaHetata. Eto 3awo HamanaBame
KOHCyMaumata Ha  xaptua.  Mons,
HanpaBeTe CrpaBKa C MHCTPyKUMuTe 3a
6e30nacHOCT, NOAAPDBXKKA 1 rapaHUms Ha
www.faro.es. AKO HsAmate AocTbn Ao
caliTa, obageTe HU ce Ha +34 937 723 965
WY nuweTe Ha export@®faro.es.

rpuXxknm 3a

Spoloéne sme sa postarat’ o tejto
planéte. To je dévod, pre¢o sme zniZit
spotrebu papiera. Pozri pokyny k
bezpec¢nosti, udrzby a zaruky na
www.faro.es. Ak nemézete pristupovat,
zavolajte na telefénne Cislo +34 937 723
965 alebo piste n export@faro.es.
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